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La section du Valais paraît avoir repris vie.
Celle de Neuchâtel. au contraire, malgré nos efforts et bien que nous ayons cru mettre la

main sur l'homme de la situation, est encore en léthargie.
Sur le terrain fédéral, nous avons étroitement collaboré avec le Forum Helveticum dans les

discussions de la brûlante question de la vie spirituelle do notre pays. Nous avons obtenu que le

Heimatschutz fût compris dans la fondation projetée : « Pro Helvetia ». Celle-ci a fait l'objet d'un
message du Conseil Fédéral et d'un crédit d'un demi-million de francs. — mais elle n'est point encore
née à la vie, et les craintes de la voir rester à l'état de projet, vu la dureté des temps, ne sont point
tout à fait injustifiées.

Nous avons pris part, également, à la fondation du « Bund für Schwyzertütsch ». il s'agissait
de trouver une fin honorable à la malheureuse « Schvvyzersproch-Riwegig » et de diriger le mouvement

de protection des langues régionales sur une voie raisonnable. Précisons que les buts du

nouveau « Rund » excluent toute hostilité à l'endroit de la langue et de la culture allemandes.
L'Assemblée annuelle de Rapperswyl fut une réussite à tous égards. Parmi les tâches de

votre Dureau, il faut citer la liaison et la collaboration avec les Sections, — collaboration
particulièrement étroite avec la section do Zurich, qui s'est acquis le droit à la reconnaissance par la
conservation de l'église d'Altstetten.

Notre collection de clichés s'est accrue, de même que les correspondances échangées avec les

autorités, la presse, les sociétés, les particuliers ; et, aussi le nombre des entretiens oraux comme
celui des conférences.

Le Comité déploie le départ de deux de ses membres : MM. lo Dr E. Leisi, do Frauenfeld, et
A. Weibel, d'Aarau. Qu'ils soient grandement remerciés de leur activité.

Notre Bulletin a paru, comme par le passé, à raison do 8 numéros. Notre vœu, — formulé
depuis longtemps, — de voir les collaborateurs de langue française ou italienne participer davantage

à sa rédaction, s'exauce peu à peu
Pour conclure, constatons qu'indépendaimment de la préparation de l'Exposition Nationale,

l'année 1938 ne nous a rien apporté de bien extraordinaire. Nous croyons cependant que la grande
idée du Heimatschutz fait des progrès au sein de notre peuple. Un assainissement se marque, que
l'on n'aurait pas osé espérer il y a dix ans. Les principes que nous défendions alors avec âpreté
paraissent aller de soi aujourd'hui. Le Heimatschutz a révélé à beaucoup de gens les biens
précieux que nous possédons dans notre pays, ses institutions, ses travaux originaux, — et là est
l'essentiel.

^rlctmiffe eines öaucrnnmlcre.

Ach, wäre ich doch im 18. Jahrhundert auf die Welt gekommen, in jener glücklichen

Zeit, da man auf dem Lande allenthalben noch bemalte Truhen und Schränke
machen liess! Wo die prachtvollen Wohnhäuser und Speicher mit Sprüchen und
Figuren reich geschmückt wurden, wo das Bauernvolk in bunten Trachten in den
Emmentalerdörfern ein und aus ging! Da blühte dieser schöne Beruf, und man
hatte alle Hände voll zu tun.

Das 18. Jahrhundert kommt mir immer vor wie ein Wunder und zwingt mir
hohe Ehrfurcht ab. Alles Handwerk war schön, voll Ebenmass und kunstvoll
geschmückt. Die Handwerksleute schafften nicht nur ums tägliche Brot; sie hatten
auch Freude an ihrem Berufe.

Die Bauern gaben ihnen schöne Aufträge, denn sie wollten ihre Heimstatt echt
bäurisch haben und waren stolz auf ihren Stand.

Nun lebe ich halt leider im Zeitalter der Rendite, der Maschine und des Gummi
und habe merkwürdigerweise trotzdem viel zu tun, nur mit dem Unterschiede, dass
ich Bauernmöbel meistens für Stadtleute bemale.

Warum ist das so? Die Welt ist eben heute stürm und verkehrt.

TU

Ls ssvtiun clu v^oiois psrsit svoir repris vis,
LsII« ci« lXouoKstel, su contrsirs, mstAr« no« okkorls et Kien que nous «von« oru mettre I«

inoin sur I'Komme cl« Iu situstion. est encoro en lötKorAi«,
Kur Is terruin ksclersi, nons «von« etroitement cotiskore uvee Ie k^orum ttelvetieum clun« Ie»

clisoussions cle Iu bi'ülsnto qusstion clo Iu vi« spirituelle clo notre psvs. Kons uvnn» obtsnu que Ie

Lsimst»oKutn küt compris cions lo konclstion projotee i « pro tielvetis ». Oolle-ol o koit I'obist ci'un

mosssZo clu Lonsoii Locierol et cl'un ersäit ct'un clomi-million clo kronos. — inois eile n'est point «noors
nee s lo vis, «t Iss erointos cte lo voir rsstvr s I'sbot cte projet, vu I« ciuret« cles toinps, ue sont point
tout o toit injustikivos,

Kons ovon» pris psit, eZoleinent, s lo konästiuu clu « Sunti für LcKwx^ertüiseK ». ll s'ogissoit
cle trouver uue iiu Konorsbie s lo msIKeurouse « LoKwvxerspi'ocK-Liwegic; » et cle cliriger I« mouvo-
ment cie protoction ctos lonKues rögionotss sur une voie rsisonusbie, Lröcisons que los Kut« ciu

nuuveon « Lunci » excluont toute Kostilite s I'enclroit cie lo Isnczue et cie I« culturv sllemsncles.
L Assemblee snnuelle cie I?sppers«vl tut une reussite s tous eczsrcls, Lsrmi los tsokss äe

votre Luresu, il kuut citer lo lioison ot lo collsborstion svec Ies Sections, — eollsborstion psrtL
oulierement etroite uv«o tu »sotiou clo !5urioK, qui «'est uoqui» ie clroit s lo roconnsisssnioe psr lo
consorvutiun cls I'sglisg ci'Altstvttsn,

Kotr« oollsotion >lc> clickes s'est oocruu. cte meme qci« Ies oorrsspouclsuess euKsuZess sveo Iss

sutorites, is presse, Ies societe», Ies psrtiouiivrs! et, sussi Ie uomkre cles entretivns orsux comme
«>Iui cle» oonlerenoe»,

Ls Lamit« clvplore I« clepsrt cie clsux cie sss membres: NN, lo Lr Iü. I,eisi, cle Lrsnsnkeicl, et
A. Weidel, ci'Asrsu. ()u'ils soiont crrsuclement romoroies cio lour setivite,

?iotro öulletin s psru, vomme psr Ie posss, s rsisou cio 8 uumsros, Kotre vcvu, — kormule
cloi>ni» ionZtsmps, ci« voir Iss oollskorotours cle loucrus krsnyoisv on itslienno psrtiviper cisvsn-
t«M s »s rscisotion, s'exsucs peu s peu

Lour oouciure, oonstston« qu'inciepongsmmont cie is prepsrotion cie I'Lxposition IVstionsle,
t'snuoe 19Z8 ue nous s rien opporte cis Kien extrsorcliusire, I^ous orovons copenciont quo lo gisnite
läse clu tteimstsvbuk ksit lies proZres su »eiu cie uotrs psuple, Ln usssinisssmsut se msrque, que
I'on n'nnrsit pss oss ssporor il v s clix sns, L«s principgs quo nou« ciskenclious siors svee sprets
psrsissent slier cle soi sujourg'Kui. L« tieimstsciiut? cc reveie s Kosuooup 6s gen« Iss bisns pre-
cisux qus nous possecions cions notrs psvs. sss institutious. sss trsvsux originsux, — et Is est
i'sssentiei,

Erlebnisse eines Vauernmalers.

Aeb, wäre ieb ctoc ti im 18. 'lakrkurictizrt arit cticz Weit Mkommczir, irr j<zri<zr giiiek-
iioiren Zsit, cts. man aut cieiu Luucli? uilsutkaibsu uooii beiuaits Lruiuzu uuä LcurüuKs
lucuzusu lisss! Wo ciie prucutvotisu Wuuuuüussr uuct Lvsieusr ruit Lurüousu uuä
Ligursu reicu gsscnmücäct wuräou, >vc> ciu8 LaueruvoIK iu buutczu Lruoutsu iu äeu
Linrusutuierciörteru siu uuct UU8 zziug! Da btüuts äisssr ssuöus Lsrut, uuä rnau
irutts «.Iis Hüucts vc>ii xu tun.

Oa8 18, äaiirtruuctsrt Kciuuut rnir irunisr vor wis siu Wuuctsr uuä xwiugt mir
trntrs Lurtursut nb, Alis« UnuävvsrK war 8<?Kön, voll Lbsniun8« uuä Kun8tvc>ii

izs8stunüskt. Ois OnncOvsrKstsuts sskntttsu uistit uur ums tägiisirs Orot; sis Knttsn
ausu Orsucte uu iursin Osruts,

Ois Luusru zznbsu ilinsu ssuöus Auttrügs, äsnn sis « oiitsn inrs Osimstntt sstrt
büurissn nnbsu unä wnrsu stolx nut ilrrsu Ltnuä.

Nun leb« iok Knlt loiäsr im Zsitnltsr äor Osnäits, äsr Nnsotrin« nnä äss Oummi
uucl Irnbo msrk« ürcliZsrwsiss trotxäsm visi xn tun, nnr mit äsm Ontsrsolriscls, äass
iotr Oausrnmöbsl msistsns tiir Ltaätisnts Ksmals.

Warum ist cla« so? Ois Weit ist sbsn bente stürm uuä verkebrt,
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Reicher Trog von 1796, sehr altertümlich für diese Zeit.

Une belle huche de 1796, mais d'un style antérieur à I époque

Da kommt z. B. eine derbe, rotbackige Bauerntochter in „nettem Modekleidchen"

mit einem geschäftstüchtigen Möbelhändler und bringt eine „moderne
Serienaussteuer zum Malen und wünscht kaukasisch Birkenstockmaser-Imitation
glanzlackiert. Mit Verwunderung sieht sie in meiner Werkstatt die mit Blumen, Tieren
und Sprüchen bemalton tannenen Bauernmöbel, und sagt:

„Settige Zug hätti mir deheime im Spychor au no viel. Dir cheuts ha, we dr
weit, i wott ietz halt öppis Modärns und öppis Gäbigs."

Dabei weiss ich, aus welch stattlichem Bauernhofe diese Tochter kommt, zu
dem mehr als 30 Jucharten schöner Wald gehören.

Eine halbe Stunde später fährt ein prachtvoller „Cadillac" vor. Es entsteigen
ihm noble Leute mit einem Schosshündchen, und diese Herrschaften wollen
Bauernmöbel kaufen. Sie sind begeistert von diesen fröhlichen Stücken, die noch
imstande seien, Wärme und Ursprünglichkeit in die nüchternen Stadtwohnungen
zu bringen.

In einem stattlichen Emmentalerdorfe besitzt ein Kleinbauer ein reichbemaltes
Haus von 1730, das von Passanten viel bewundert und photographiert wird. Der
Verkehrsverein weiss dieses seltene Haus zu schätzen, vernimmt aber mit Schrek-
ken, dass der Besitzer die köstlichen Malereien wegstreichen lassen will. Man
schickt mich hin, mit dem Manne zu reden, um ihn daran zu verhindern. Der
Verein möchte die Malerei auf seine Kosten erneuern lassen, da sie vom Wetter

71

I)i> Kommt x, L. omo clerbs, rotbuekige LnnerntoeKter in „nettem NocleKIeicl-
eben" mit einem gescbüttstnebtigen NöbelKünciler uncl bringt «ins „mocioruo Lorion-
nns«teuer xum Nnlen unci wiinsebt KnnKnsiseb LirKenstoeKmnsor-Imitntion glnnx-
lnekiert. Nit Verwunderung siekt sio iu moiuor Werkstatt ciis mit LIumsu, Lisrsn
nnci LpriieKsn bsmniton tnunsnsn Lnusrnmöbsl, nnct sagt!

„Lsttige Ziig bütti mir cisbsims im 3p>eber nu uo viel. Dir eliouts bn, we cir

weit, i wott ietx Kult öppis Noctürus unci öppis tlübigs."
Onboi wsiss ieb, nus wsiok stnttliebem Lnuerubote ciisss Loelitsr Komnit, xn

ctsm mskr uis 3ll üuebarteu »okönsr Wnlcl gsböreu.
Lins Kniiis Ltuucts später tnbrt ein prnebtvolisr „Onclillae" vor, Ls entsteigen

ikm nobis Ksnts mit sinsm Lebossbüncieben, nnct clies« ILsrrseKnktsu woilsn
Bauernmöbel Kanten. Lie sincl begeistert von ciiesen tröKIioben LtüeKen, clie noeb
imstnucle seisu, Wurme uucl LrsprünglieKKeit in clie nüekterneu LtacltwoKnungen
xn bringen.

In einem stattliebsu Lmmeutalsrclorte besitxt eiu Kleinbauer sin reiebbsmnitss
Haus vou 1730, äus vou Lassanten visi bswuuclsrt uucl pkotogrnpbisrt wirci. Ler
VerKsbrsvsrein weiss clisses ssltsne KInus xu sobätxsn, veruiumrt nber mit LebrsK-
Keu, clnss clsr Lssitxsr clis KöstlieKen Nalersien wegstreieken lassen will. Nnn
sckiekt miek bin, mit clsm Na nne xn rsclsn, nm ibn claran xn vsrbincleru. Lsr
Vsrsin möebte clie Nnlerei nnt «eine Losten ernenern lassen, cln sie vom Wetter

7,
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arg mitgenommen sind. Der Mann aber gibt mir kurz die Antwort: „Meinsch du,
i toli no länger, dass mir do gäng en jedere tonners Löu vor z'Hus zueche steit und
dra ufe grännet!" Auch seine Frau kommt und sagt: „Es isch emel nüt dernäbe, we
die Sunne u Starne da obe scho fürt chôme, das passt nid zu üserein Lüt, weme
glijch gäng zäme zangget." —

Mit grosser Geduld und Ausdauer konnte ich endlich doch erwirken, dass

nichts überstrichen wurde. Dabei blieb es aber.
Jemand bringt ein grosses Fuder alte, prächtige Möbel zum Auffrischen. Es

sind ein Schrank, vier Truhen, Spinnräder, beschlagene Bücher usw. Für das alles
hat er einem Bauer Fr. 60.— gegeben.

Irgendwo zeigt mir eine Bauerntochter schöne alte Stücke im Unrat eines
verwahrlosten Speichers. Das Schindeldach rinnt, und bei langem Hegenwetter tropft
es schön auf die Möbel herab. Ich rate der Tochter dringend, die Sachen sofort
hier fort zu nehmen, zwäg zu machen und ins Haus an einen Ehrenplatz zu stellen.
Was muss ich darauf hören? „Das alte Gfotz i üsi Stube näh? Nei, da wott i de

lieber e neue Linoleumbode ine."

Anderswo öffne ich mit P'rlaubnis der Bäuerin mühevoll zwei Truhen, die im
finstern Scheuerloch Jahrzehnte unbeachtet standen. Sie waren angefüllt mit
guterhaltenen, handgewobenen prachtvollen Linnen. Die Frau wusste nichts von
diesem Schatz und hatte vor mehreren Jahren auf den Hof geheiratet. Ihre polier-
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arg mitgenommen sind. Oer Nann aber gibt inir Kur« ciie Autwort! „Neinseb ctu,

i toii n« länger, ciass rnir 6« gäng en z'edere tunner» Kön vor x'Ous xuecbe steit unci
cira uts grännst!" Aueb »eiue Orau Konnnt nnct sagti „Os iseb eine! nüt cieruäbs, we
ctis Lünne n Ltärne cia obe sebo tnrt ebörne, cias passt nici xn iisersin Kiit, weine
gli.jcb gäng xäme xanggst." —

Nit grosser Oednid unct Ausdauer Kouuts ieb endlick cioeb erwirken, das«

niokts überstrieben wurde. Dabei blieb es aber.
.leinancl bringt ein grosses Onder alte, präebtige Nobel xnin AuttriscKeu, Os

siud ein LeKranK, vier Lruben, Spinnräder, KsseKIagsn« Oüeber usw. Our das alles
bat sr eiuern Oansr Or. 60.— gegeben.

Irgendwo xsigt mir eins Oauerntoobter «cböns alte LtüeKe ini Onrat eines ver-
waKrioston Lpeieber», Das Lebindeldaeb rinnt, uud bei iaugem Oegeuwettsr troptt
es seböu aut die Nobel Kerab, leb rate der Locbter dringend, clis Lacbon sotort
Kisr tort xn nsbmsn, xwäg xu maebeu uncl ins Oaus au siusu Obrenplatx xu stsllen.
Was mnss ieb darant Kören? „Oas alte Ototx i üsi Ltube uäb? Nei, da wott i de

lisbsr s nsns Kinoisnmbods ins."

Anderswo öttn« icb mit Orlanbnis der Oänerin mübsvoll xwei Linken, üie im
tinstern LcKsnsrlocb äabrxebnte unbeacbtet standen. Lig waren angetüllt mit gut-
erbaitenen, banügswobenen pracbtvollen Kinnen. Ois Oran wnssts nicbts von
clisssm Lcbatx und batts vor msbrsrsn Rubren ant dsn Oot gebeiratet, lbrs polier-
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ten Zimmergarnituren trugen dafür violette kunstseidene Tischtücher, Vorhänge
und „grandhotelwürdige" Steppdecken.

An einem stattlichen Bauernhause waren die Füllungen an der Hauptfront
mit vielen Sprüchen kunstvoll überschrieben, doch sind sie heute unlesbar geworden.

Niemand hat die Texte aufgeschrieben, keinem Mensch kam die Idee, man
sollte diese Verse erhalten und neu aufmalen lassen. Dafür liess man patentierte
Brettiistoren mit reich verzierten Pressblechdeckeln an die Fenster machen und
in die schöne, geschnitzte Haustür schauderhafte bronzierte Gusseisengitter
einsetzen.

Fast täglich bringt die Post Briefe mit ungefähr folgendem Inhalt:
Wüssten Sie etwa Käufer für alte Tröge und Schäfte? Es ist noch etwas darauf

gemalt, oder geschnitzt. G. Soundso, Landwirt.
Oder:

Hätten Sie hübsche Bauernmöbel zu verkaufen? Ich möchte gerne eine Bauernstube

einrichten lassen, denn ich habe Freude am Heimeligen und Gemütlichen.
Frau Pfarrer, Doktor, Direktor oder Lehrerin aus der Stadt.
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Sllttss von 178?,

bllffs, 6s 17«?,

ten Zimmergarnituren trugen äatür violette Knn«t«eictsns Li«cä>tüeber, Vurbäuge
unü „granclbotolwüräige" LtenncleeKen,

An sinein «tattlieken Lanernbanse waren äie LnIIungen uu üer Oaupttront
init vielen Kvrüebeu Kunstvoll übersebrieben, äoek «inä »ie Keute unlesbar gewor-
äeu. IViemauü bat üie Lexts aulgesekrisben, Keinem Neu«eb Kam ciie läse, mun
«ollte cliese Ver«s erkslten nncl neu autmalen Ia««en, Oatiir lies« man natentierte
Orsttlistorsn mit reiek versierten OressbleeKäseKeln nn clie Lenster maeben uuä
in äis «eböne, go«cbnitxte Klnnstnr «ebauclerbatte bronzierte tlu««ei«engitter
eiusetxsn,

Last tägiicb bringt clie Lost Oriete mit uugetabr lolgenciem lnbalt:
Wüssteu Lie etwa Lnnter tür alte Lröge uncl Lebälte? Ls ist noek etwa« claraut

gemalt, oüer gesekuitxt. 0, Lounci»o, Lanciwirt,
«ctsr:

blatten Lie Knbsebe Lauernmöbsl xu verKanlenV leb inüebte gerne eine Lauern-
stube einriebteu lassen, äsnn ieb Kabs Lrsncle am Klsimsligsn uucl tüemütiieben,

Lran Ltarrer, Loktor, OireKtor oüer Lsbrerin an« cler Ltaclt,

7i!
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Frontansicht eines
Schrankes von 1815.

Reiches Stück mit flott
bemalten Landschaften.

Devant d'une armoire
de 1815. Pièce riche.
Paysages largement
traités.

Und eines Tages kommt ein Telephon, ich soll zu irgend einem Tauschhändler,
er habe einige Bauernmöbel abzugeben. Und siehe, da stehen eine grosse Tenne

voll, Schrank an Schrank, Truhe auf Truhe, schönste Zeugen des 18. Jahrhunderts,
eingetauscht für billige Dutzendwarenmöbel. Es ist zum Weinen, wie die Bauern
oft das kostbarste Gut ihrer Ahnen wegwerfen.

Ein wohlhabender Bauer zeigt mir einen reichgeschweiften Kirschbaumschrank,

das einzig schöne und wertvolle Stück einer ganzen Wohnhabe, und sagt:
„Mi seit, das alte Zug gälti jetz schön. Was gisch mer derfür, i wett's verchaufe!"
Vroll Erstaunen versuche ich den Bauern von seinem Vorhaben abzubringen und
rate, das Stück doch hier zu lassen, es passe nirgends besser hin und gehöre in die
Familie. Der Mann zuckt die Achseln und sagt darauf: „Däm fragt me hützutag
nüt meh dernoh, wes nume Gäld git."
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IZs!cKss L>üc>c mit !>Ott

cls 1816, ?!scs cicks,
pc>v^og«^ !c,cgsmsn>

Oncl sinss Lagss Koinrnt sin Lslspbon, ieb soii xn irgsncl sinsin Lansebbäncllsr,
sr Kabs sinigs Lansrninöbel abxngeben. Und siebe, äa steben sin« grosss Lenne
voll, Lobrank an LobranK, Lrnbe ant Lruns, sebönste Mengen ciss 18. äabrbnnclerts,
eingstansebt iiir billige Ontxenclwarsnrnöbsl. Ls ist xnrn Weinen, wis ciis Oanern
ott ctsr« Kostbarste Ont ibrer Aknen wegwertsn.

Lin woklkabenclsr Oansr xsigt rnir sinsn rsiebgssobwsitten Lirsebdanrn-
scbrank, cias einxig senöno nnct wertvolle LtüeK sinsr ganxen WoKnKabe, nnci sagt:

„Ni ssit, das alte Züg gälti jetx scirön. Was giseb nrer cisrtiir, i wett's vsrebants!"
V^oii Lrstannon versnobe icii cten Lnnsrn von ssinsin Vorbaben abxnbringsn nncl

rate, üas LtüeK üoob Kisr xn lassen, ss passs nirgsnüs bssssr bin nncl gsbörs in clis

Lainiiie. Oer Nann xnekt clie Aobssin nncl sagt üarant: „Oäin tragt ins Kiitxntag
niit nrsk cisrnok, wss nnrns Oälcl git,"
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Glanzstück
vor 1823.

Einfluss der
Einlegearbeit
in

exotischen
Hölzern.

Meuble
d'apparat,
d'avant 1823.

On y
remarque
l'influence
de la mode
des incrustations

de bois
exotiques.
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Eine Frau zeigt mir eine ganze Stube voll schön bemalter Möbel und sagt mit
Wehmut :„E paarne Steigerige hani die Sache erworbe, wil i Freud ha gha dranne.
Der Ma het allunai mitmer balget u gfunde, öppis Nützlichere hat si besser rentiert.
Jetzt hani gäng no glaubt, wenn de d'Meitli einisch hürote, nähme sis de. Aber e

keis het öppis dervo wolle. Eländi Fabriggewar het zuehe müesse. Jetz möchti
eifach der ganz Plunder wieder verchaufe."

Und doch dürfen wir nicht ganz mutlos werden, denn gewiss ist der Sinn für
Echtes und Wahres beim Bauernstande doch noch vorhanden. Er muss nur wieder
geweckt werden, und das geht hier im Bernbiet halt langsam. Seit zwei, drei Jahren
ist darüber viel geschrieben und gesprochen worden. Der Erfolg aber ist sehr karg

7:.
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Lin« Lrnu xeigt inir «in« gnuxe Lind« voll «eiiün K«mnlt«r Nüb«i und sagt, init
Wsinnnt :„L nnnrns stsigsrigs bnni ciie Lnebe erwürbe, wii i Lreuä Ks, gbu ctrnnne,

Ler Nn Kot niiimni mitmer Kniget n gtuncie, öppis Nütxiiebers büt si besser rentiert,
üetxt Knni zzünF n« ginubt, wenn cie ci'iVleiiii einiseii bürcite, initnne sis cie. Aber e

Keis Ket öppis cterv« wöiie. Llüncii Lnbriggewnr Ket xnebe miiesse. detx möebti
eitnek 6er gnnx LInncier wiener vereknnts."

Lnct cioeb ciiirten wir niekt gnnx inntins wercien, cienn gewiss ist cier Linn tnr
Sektes unci Vnbres beiin Lnnernstnnci« cioeb noek vorbnncien. Lr mnss nur wiecier

geweckt w«rct«n, unct cin« gskt Kier im Lernbiet Knlt inngsnm. seit xwei, cirei Rubren
i«t cicirüber viei geschrieben nnci gssproeben worcten. Ler Lrkoig nber ist sebr Knrg
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Schrank frühen Stils, in den Füllungen
breite Urnen mit

,.indianischen" Blumen.

Armoire conçue dans un style
antérieur à son époque.
Dans les panneaux, de larges urnes,
avec fleurs à « l'indienne ».

geblieben. Schüchtern kommen ab und zu Bauerntöchter, die sich standesgemäss
einrichten wollen und aus eigenem Holz beim Schreiner währschafte Aussteuern
machen lassen. Erst habe ich aus einer sogenannten „besseren" Stube den
pompösen Spiegelschrank, das schwarz polierte Klavier, die dürren und „gelismeten"
Blumen, die königlichen Paradekissen, das Plüschsofa, den ausgetretenen
Perserlinoleumboden, die japanischen Stören und dito Vasen und nicht weniger als
34 Bilder, Konfirmationsphotos, Sprüche, Kuhdiplome und den Eiffelturm
fortnehmen dürfen und dafür Truhen und Schrank, echteste Bauernkunst
hineingetragen. Das tat wohl, und es freut sich heute die ganze Familie daran.
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/^mcnre concus cions »n st^is

gsblisben. LeKneKtein Koininen nb und xu LunerntöeKtsr, clis 8ieK 8tnncle8geinÜ88

i'inriekten woiisu unci uus eigeusiu Unix beiin LeKreiner wäkr8ekg.tts Aussteuern
inncken in8sen. Lrst Knbe iek uus siusr sogenannten „besseren" Ktube cisu porn-
>>ösen KnisgslsebrnuK, clns sebwurx polisrts Kiavisr, clis clürrsu uncl „gslisrnstsn"
LIuinsn, cli« KöniglicKsn OnrucleKisssn, clns OliiseKsotn, üen nusgetreteusu 1'erser-
linoleumbocien, ciie inpnuisekeu Ltoreu uucl äito Vn8en uuci niekt weniger ni«
34 Lilcler, KontirrnationsvKoto«, LprüeKs, XuKäiuioins nncl clsn Litteiturin kort-
nekinen äürten uuci clntür LruKen uucl LcKrnnK, eektests LnnsrnKunst Kinsin-
gstrngsn, Klus tut wolil, nncl es trsnt «iek Kente clie gnnxe Lninilie clnrnn.
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Wiege mit kühnen Rokokoschnörkeln.

Berceau, avec ornements rococo pleins d'audace

Mit verständnisvollem Lächeln erzählte mir heute die Bäuerin über den
zerschlagenen Schrank, den ich im Knechtengadon oben entdeckte:

„Lueg, der Mälcher het sy Militärmontur drinne gha. Won är hat a d'Musterig
solle, isch dr Schlüssel verzagget gsi. Du isch er ds Bieli go reiche und het halt
trotz de schön gmalte Blueme ds Tori igschlage. Item, du hesches ietz wieder
gratsemet." Eine andere Bauerntochter hat mit zähem Eifer den marmorimitierten

Sandsteinofen, die maserierten Türen und den mit Oelfarbe überschmierten
geschnitzten Haustürsturz abgelaugt, die „Bschüttischläuche" und die schreienden
Plakate von den Speicherlauben weggenommen und Geranienstöcke hingestellt. —

Und wenn der Heimatschutz da und dort einen schön bemalten Speicher
erneuern lässt, so helfen die Bauern auch, die Kosten tragen und freuen sich letzten
Endes sehr daran. Wie gerne möchte ich alle meine Arbeit in den Dienst meines
lieben Bauernvolkes stellen und lasse nicht „lugg", immer wieder aufzuklären und
ihnen die Schönheiten an ihren Häusern und Möbeln zu zeigen.

Noch viel mehr sollte der Heimatschutz hier eingreifen und Beratungsstellen
schaffen. Die Zeitschrift „Heimatschutz" sollte auch vom Bauernvolk und den Land-
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Nit vsrstäuäuisvoiism Läebein srxäblte mir Ksute ciie Länsrin nber cisn. xer-
»cLlagonen Lebrank, äeu iek im Lneebteugaclen oben entcieekte:

„Kueg, cier Nüleber Ket «v Niiitürmontur cirinne gkn. Won nr Init a ä'Nusterig
«olle, iseb cir Keblüssei vsrxaggst g«i. Du isek er cl« Lieli go reieke nnci Ket Kult
trotx cls «eköu gmalte Llueme cl« Löri ig«eblage. Item, clu KeseKe« ietx wisäer
gratsemet," Liue nnclsrs Lausrutoebter Kut mit xäbem Liter cleu marmorimitier-
ten LancKsteinoten, äis maserisrtsn Lürsn uucl äsu mit Oeltarbe übersebmisrten
gesebnitxtsn Klaustiir«tnrx abgsiangt, äie „Lsebüttisebiäuebs" nnci äie «ekrsienäen
LlaKate vou cien Lveieberlauben weggenommen uncl OsranienstöeKe Kingostsllt, —

Lnä wsnn äer rleimatsckntx än uuä äort eiueu «ekön bemalten Lpeicber er-
nsuern Iü«st, «o Kelten äie Lauern aueb, äis Lo«tou tragen nuci treuen «ieb letxten
Lnäe« «skr clarau, Wie gerue möekte iek aiie meine Arbeit in clen Lien«t meines
lieben LansrnvolKe« stsllsn unä tasss niebt ,,iugg", immer wiecler autxuklärsu unä
ikueu äis LeKünKsiten au ibreu Kläuseru uuä Nöbelu xu xeigen.

Noeb visi mskr sollte äsr LisimatseKutx bisr siugreiteu nuci Leratung««teiien
«ebatten, Lie Zeitsvbritt „Kleimatsebutx" sollte aueb vom LauornvolK uuä äsu Lauä-
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schulen gelesen werden. Da steht's noch bös, und dies wäre auch ein edler Dienst
am Volke. W. Soom, Heimiswil, Bern.

Die Bildstöcke zu diesem Beitrag über bunten bäuerlichen Hausrat des 18. Jahrhunderts stellt
uns der Verein für Heimatkunde des Sensebezirks in liebenswürdiger Weise zur Verfügung. Er
hatte auf Weihnachten 1935 eine sehr erfolgreiche Heimataussteilung im Gewerbemuseuni Freiburg
veranstaltet und dann die schönsten Stücke nach Aufnahmen von B. Rast in Freiburg in seinen
.,Beiträgen'' von 1936 veröffentlicht. Es wäre jammerschade gewesen, wenn man diese prächtigen
Bilder nicht weiteren Kreisen bekannt gemacht hätte. Und das um so mehr, als sich heute Berufene
und Unberufene mit der Bemalung von Möbeln befassen; da können ihnen gute Vorbilder nichts
schaden, wenn sie sie nicht sklavisch nachahmen. Liegt doch das Schöne dieser Malerei nicht zum
wenigsten in ihrem frischen, unbekümmerten Pinselstrich. Die Hand des Kopisten aber ist unfrei
und ängstlich und verdirbt ungewollt alles.

Du charmant morceau intitulé : Erlebnisse eines Bauernmalers, retenons, pour les lecteurs
romands, ces quelques traits :

Une jeune paysanne arrive chez le peintre-décorateur et lui demande toute une série de meubles
modernes, en imitation genre « Caucase ». Elle est suivie immédiatement d'une Cadillac, d'où
sortent les plus élégants amateurs d'art rustique autochtone. Elle écoute la conversation, et, stupéfaite

do leur choix, s'écrie : « Des meubles comme ça, on n'en veut plus chez nous »

Dans l'Emmental, un petit paysan possède une maison décorée de remarquables peintures
de 1730, qui font la joie des passants et des appareils photographiques. Mais l'heureux
propriétaire n'est pas heureux. Il va faire effacer les peintures. Les admirateurs de sa maison l'agacent.

Il y renonce finalement, mais après quelles démarches
Ailleurs, une jeune fille montre à l'auteur, dans un grenier plein de gouttières, un vrai

trésor de vieux et beaux meubles. « Vous devriez descendre ces superbes choses dans votre salle. »

— « Ces fitrepis dans la salle Ah! non. Un nouveau linoleum, oui. »

Etc., etc.

Hcfoluttcm
der Hauptversammlung der Schweiz. Vereinigung für Heimatschutz

vom 24. September 1939, im „Dörfli" der LA, Zürich.

Die Schweizerische Vereinigung für Heimatschutz hat Kenntnis genommen
von zwei unerwünschten Neuerungen, die im Kanton Wallis geplant sind:

1. Vom Riffelberg bei Zermatt möchte man eine von Eisentürmen getragene
Schwebebahn über den Gornergletscher nach der Gandegghütte und von dort eine
Gletschorschlittenbahn auf den Theodulpass bauen.

2. Das idyllische Lötschental soll gegen den Willen der Mehrheit der Einwohner

dem Autoverkehr geöffnet werden.

Die Schweizerische Vereinigung für Heimatschutz erblickt in der Theodul-
schwebebahn und ihrer Autoschlittenverlängerung eine Entweihung der Würde
der Bergwelt zwischen Matterhorn und Monte-Rosa. Die Einführung des
Autoverkehrs im Lötschental würde eines der letzten und herrlichsten Alpentäler seines
Friedens und seiner Ruhe berauben. Der Heimatschutz bringt diese bedauerlichen
Absichten eines falsch verstandenen Fortschrittes zur Kenntnis aller Freunde des

Wallis und bittet die eidgenössischen und kantonalen Behörden dringend, die
Ausführung aus Gründen des höheren Landesinteresses zu untersagen.
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sebuisn gslsssn weräen, Dn stsbt's noen bös, nnä äies wäre aneb ein säler Oisnst
am Volks, IV. Osimiswil, Lern.

Ois LilclstöcKs üu clisssm Lvitrs!; über bunten KsueiiieKen llsusrst cls« t8. .IsKrKuncierts «teilt
uns clor Verein iiir LoimotKuncle cie« Lsnssbs^irKs in liebenswürcliAer ^Veisv ^ui Verküguuc;, Lr
Katte ouk WeiKnscbten 1935 eins sekr erkolLreicKo Loimstoussteilun!; im Le^erbemuseum Lreibuig
vvroustoltot unci cisnn clie scbön«t«n LtücKe nsok AutnoKmen von L. Lost in Lreii.urcz in seinen
,,öeitiögen" von 1936 verükkontiiekt. Ls wäre jsmmersckucie gewesen, wenn mccn ciiese prscktigen
Liicier nickt «eiteren Kreisen KoKsnnt gomuokt Kstte. Lnci gss um so medr, sis sieK Kente Leioikeue
nncl Luberukene mit cter LemsiuuF von Nöbeln bskss«en^ cis Können iknen gnte Voidilcier nickts
scksclen, wsuu sio sis nickt skisvisck nsokokmen. Liegt ciock ciss LcKöne clieser Nolorvi nickt üum
wenigsten in ikrsiu trisc ken, uubskiimmeiten Linselstrick. Lig Lonci cles Kopisten sber ist unkrei
»nci öngstliob unci vorclirbt nnZevvollt alles,

Lu oksimsnt morcssu intitule i Erlebnisse eines Ssuernmsiers, letenon», pour lo« leoteur«
romsncis, oss cinslciues trsits:

Lue zeung psvssnno srrivs ok«? Ie pointre-ciecorsteur et lui clomoncie toute une serie cls moublo»
mocierne«, en imitstion czenro «Osucsso», LH« est suivie immecliotement ci'nne Oucliilso, cl'oü
«ortvnt los plus eleZsnt« oinotvurs ci'srt rusticpiv sutocktouo. Llie öooute I« convorsolion, et. stupe-
ksit« cio lour «Koix, s'eorie : « Oes mvubles oomine oo, on n'en veut plus cken nons »

Lons I'Lmmentst, uu petit povssn possecls une msisou clecurse cle remorciuoiiles peintures
cle 1730, c>ui kont Is ioie cles posssnts et ctes sppsroits pkntnczrspkiciuos, Nois I'Kenreux pro-
priewire u'ost pss Keureux. II vs kuive ekkscor los peintures. Los sclinirsteurs cle s» msison I'sgs-
oent, II v renonce kinolemeut, msis spres ciuelles clemsrckes!

/Villours, ung zeunv kille moutrs s I'suteur, clsns un gronior plein cie gouttisres, un visi
trösor cis visux st bssux msuKIos, « Vous clsvrie? ciesoenclrs ces »upsrbss oboses clon« votre «olle, »

— « Oes kitrspis clsns Is sslle AK! nnn. Ln nuuvesn linnleum, oui. »

Lte„ oto.

Resolution
c/er //ct«ptversktttk>ttc«ttc/ cker Se/M'eiZ. Vereinic/nnc/ ^eiM«i!«t Kttis

vom 24. September 49ZS, im „vörfli" cker I>.ä, ^«riok.

Oie LeKweixerisobe Vereinigung inr Oeimatsobntx Knt Lenntnis genommen
von xwei nnerwünsebten Neusruugsu, äis im Lauton WaiÜ8 geplant 8incL

1. Vom Oittsiborg bei Zsrmatt möokts man sins von Li8sntnrmsn getragene
LeKwebebabn iibsr äsn (lornergietsober naeb äer Oanäsggbiitte nnä von äort eine
Olstseberseblittenbabn nnt clen LKeoclulpass Kanon,

2. Oas iclvllisebs Lötsobontal soll gsgsn äsn Willen äor Nebrbsit äer Linwob-
ner äsm AntovorKsKr geöttnot weräen.

Oie Lebwsixerisebs Versinignng tiir Oeimat8ebutx erbiiekt in äer LKeuäul-
sebwobebakn nnä ikrer AutuseKIittsuvsrlängsrnng sins LntwsiKnng äsr Würcl«
äsr Oergwelt xwisebsn Natterborn nncl Nonte-Oosa. Ois Lintnbrnng äss Ante-
vsrkekr8 im Lötsebentnl wiiräs sinss äer letxten nnä KerrlieKsten Alpsntälsr seines
Lrisclens nncl seiner Luke beranken, Oer OeimatseKntx bringt cliese bsäaneriieben
Absiebten eine8 taiseb vsrstanäenen Lortsebritte.« xnr Lenntn>8 aller Lrenncle äes

Wallis nncl bittet äis siägenössisoben nnä Kantonalen Lebörclen ciringenci, äie
Austiibruug ans Oriincion cies Küberen Lanciesintgres8ss xn untersagen.
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